Deklaracja zgodnosci WE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA, declara que a(s) unidade(s) seguinte(s):

Model nr Numer seryjny Opis produktu Opis faktury

7T4456TE 400000000 i Cortador com operador montado HDX |2000 SER MyRIDE KAW 726¢cc
wyzsze RD de 122 cm Série 2000 122cm RD CE

77292TE 408875659 i Cortador com operador montado HDX  [{2000 SERIES KAW 726CC 132CM
wyzsze SD de 132 cm série 2000 SD MR CE

Esta(do) em conformidade com a legislagao seguinte:

2000/14/CE (Ruido), 2005/88/CE (Ruido), 2006/42/CE (Diretiva de maquinas), 2014/30/UE (CEM)

Wszystkie wymienione modele zostaty poddane ocenie pod kgtem nastepujacych norm i/lub innych dokumentéw normatywnych:

EN 1SO 14982:2009

IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

EN ISO 5395-1:2013+A1:2017

EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2017

Ponadto nastepujgce akcesoria/osprzet sg zgodne ze wskazanymi ponizej dyrektywami w przypadku instalacji zgodnie z
instrukcjami dotyczgcych modeli wymienionych ponizej:

Modelo [Descrigio [Diretiva

Acessorios para 74456TE

126-5382 |Kit de luzes 2014/30/UE

02935  [Kit de fardis 2006/42/CE

2014/30/UE

134-4277 |Kit de reciclagem 2006/42/CE
Acessorios para 77292TE

78431 E-Z Vac HD com depdsito de |2006/42/CE

recolha duplo

Modelo |Descrigcao Diretiva
78434 com |Kit de conclusado de 132 cm, [2006/42/CE
126-9361 |depdsito de recolha HD
78481 Deposito de recolha padrdo  |2006/42/CE
E-Z Vac
78484 com |Kit de conclusdo 132 cm., saco|2006/42/CE
126-9361 |padrédo
126-5382 |Kit de luzes 2014/30/UE
02935 Kit de fardis 2006/42/CE
2014/30/UE
126-8702 |Kit de reciclagem de 132 cm  |2006/42/CE

Dane dla dyrektywy dotyczacej hatasu (2000/14/WE, 2005/88/WE):

.. .~ |Largurade| Poténcia acustica | Poténcia acustica | Velocidade do
Modelo Classlficagdo corte (cm) medida (dBA) garantida (dBA) motor (rpm)
74456TE Cortador de 122 104 105 3550
relva
77292TE Cortador de 132 103 105 3000
77292TE com Cortador de
126-9361 relva 132 103 105 2500

Ttumaczenie oryginatu (PL)

* 3 4 58 — 9 4 8 % C




Determinada conforme as normas ISO 11094: 1991 e EN ISO 3744:1995
Avaliagao de conformidade: Anexo VI

Organismo Notificado: TUV SUD Industrie Service GmbH, Notifizierte Stelle 0036 nach 2000/14/EG, Organismo Notificado 0036
de acordo com a diretiva 2000/14/EC, WestendstraRe 199, 80686 Miinchen / Munique Deutschland / Alemanha

Esta declaragao foi emitida sob a responsabilidade exclusiva do fabricante.

O objeto da declaracéo esta em conformidade com a legislagdo de harmonizagéo da Unido aplicavel.

Certyfikowano: Upowazniony przedstawiciel:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

John Heckel

Dyrektor ds. technicznych
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Grudzien 20, 2024




EU Specifications

Dados de poténcia da maquina, massa e vibragcao

Poténcia |Massa da Vibragdao Mao/Brago (m/s2)* Vibragao ?mlég)d*o 0 corpo
Modelo nominal maquina Nivel na mao | Nivel na mao
(kW) (kg) esquerda direita Incerteza Nivel Incerteza
74456TE 17,5 430 1,7 2,3 0,20 0,37 0,11
77292TE 18,27 474 1,2 1,2 0,1 0,39 0,11
77292TE com
126-9361 18,27 570 1,9 1,8 0,1 0,37 0,06

* Determinada de acordo com a norma ISO 5395-1:2013+A1:2018

Dados de ruido da maquina

Modelo Nive'I de pressao acustica (dBA)*
Nivel Incerteza
74456TE 91 1
77292TE 89 4
77292TE com 126-9361 88 4

* Niveis ponderados A determinados de acordo com a ISO 5395-1:2013, Anexo F







BG: 3a ga nonyunTe KOnne OT TO3M AOKYMEHT Ha Ballus e3uK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en/parts.

CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en/parts.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en/parts.

DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in |hrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en/parts.

EL: Na va AaBeTe avtiypago Tou eyypd@ou autou oTn YAwooa oag petafeite otn dietBuvon www.toro.com/en/parts.
EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en/parts.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en/parts.

ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kilastage veebilehte www.toro.com/en/parts.

Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en/parts.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur www.toro.com/en/parts.
HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en/parts.

HU: Ha sziksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letoltheti azt a www.toro.com/en/parts oldalrél.
IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en/parts.

LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en/parts.

LV: Lai iegGtu 8T dokumenta kopiju sava valoda, l0dzu, dodieties uz www.toro.com/en/parts.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en/parts.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en/parts.

PL: Aby uzyskac kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejs¢ na strone www.toro.com/en/parts.

PT: Para obter uma copia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en/parts.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitai www.toro.com/en/parts.
SK: Ak chcete ziskat kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu www.toro.com/en/parts.

SL: Za izvod tega dokumenta v vaSem jeziku obiS¢ite spletno stran www.toro.com/en/parts.

SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en/parts.

SV: Ga in pa www.toro.com/en/parts om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






